
10
APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

LLAVE DINAMOMÉTRICA DIGITAL / DIGITAL TORQUE WRENCH / CLÉ DYNAMOMÉTRIQUE DIGITALE / DIGITALER DREHMOMENTSCHLÜSSEL / CHIAVE 
DINAMOMETRICA DIGITALE / CHAVE DINAMOMÉTRICA DIGITAL / ЦИФРОВОЙ ДИНАМОМЕТРИЧЕСКИЙ КЛЮЧ

COD. C N.m Lb.ft Lb.in Kg.cm L (mm) A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm) :f
62955 1/4 1,5-30 1-22 13-265 15-306 390 23 19 11

39 44

1,4

1

62956 3/8 6,8-135 5-100 60-1195 69-1378 415 30 27 15 1,5
62957

1/2
10-200 7-148 88-1770 102-2041 530

41 35 19
2,1

62958 17-340 12-251 150-3009 173-3469 650 2,3
62959 1/4 1,5-30 1-22 13-265 15-306 390 23 19 11 1,7
62960 3/8 6,8-135 5-100 60-1195 69-1378 415 30 27 15 1,9
62961

1/2
10-200 7-148 88-1770 102-2041 530

41 35 19
2,5

62962 17-340 12-251 150-3009 173-3469 650 2,7

12M GARANTIA 12 MESES / 12 MONTHS OF WARRANTY / 12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE / 12 MAANDEN GARANTIE / 12 MESI DI GARANZIA / 12 МЕСЯЦЕВ ГАРАНТИЯ

12M

COD.
Precisión CW (a derechas) / 

Accuracy CW (clockwise) / Précision 
CW (sens horaire)

Precisión CCW (a izquierdas) / 
Accuracy CCW (counter clockwise) / 
Précision CCW (sens anti-horaire)

Resolución / Resolution / 
Résolution

Memoria de datos / Data 
memory / Memoire de données

Comunicación de datos al 
ordenador / Data communication 
to the computer / Transmission de 

données à l’ordinateur

Cable para la comunicación 
de datos / Cable for data 

communication / Transmission 
de données

62955

±2% ±3%

0,01 N.m / 0,01 Lb.ft / 0,1 Lb.in 
/ 0,1 Kg.cm

50 - -62956
0,1 N.m / 0,1 Lb.ft / 1 Lb.in / 

1 Kg.cm62957
62958

62959

±1% ±2%

0,01 N.m / 0,01 Lb.ft / 0,1 Lb.in 
/ 0,1 Kg.cm

250 l l62960
0,1 N.m / 0,1 Lb.ft / 1 Lb.in / 

1 Kg.cm62961
62962

* : Modo Track: Valor de torsión actual - Modo Peak: Valor máximo de torsión / Track mode: Direct torque value - Peak mode: Max. torque Value / Mode Track: Valeur de torsion 
actuelle - Mode Peak: Valeur maximum de torsion

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l

Reversible / Reversible / Réversible l

Dientes / Teeth / Dents 36
Pares prefijados / Preset Torque values / Paires Préétablies 9

Sistema de aviso / Warning system / Systéme d'alerte Alarma luminosa y sonora / Audible and light alarm / Alarme lumineuse et 
sonore

Modo de operación / Operation mode / Mode d'opération Peak/Track*
Unidades de medida / Unit selection / Unités de mesure N.m / Lb.ft / Lb.in / Kg.cm
Cd con los programas para la comunicación de datos / Cd with the programs 
for data communication / Cd avec les programmes pour la communication de 
données

l

Calibración vía web / Web calibration / Calibrage par l'intermédiaire de web l

Baterías / Batteries / Piles AA x 2
Duración de la batería / Battery operation time / Durée de fonction de batterie 110 h
Duración de la batería (standby) / Battery life (standby) / Durée de fonction de 
batterie (standby) 1 año / 1 year / 1 année

Temperatura de trabajo / Working temperature / Température de travail -10 °C ~ 60 °C
Temperatura de almacenamiento / Storage temperature / Température de 
stockage -20 °C ~ 70 °C

510

E 
1 

SManagement 
ystem 

ISO 9001:2015 
ISO 14001:2015 Q 

https://rodavigo.net/es/c/maquinas-y-herramientas/dinamometricas/llaves/llave-dinamometrica-digital/f/ega-master
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10
APRIETE CONTROLADO
CONTROLLED TIGHTENING
SERRAGE CONTROLÉ
KONTROLLIERTES ANZIEHEN
CONTROLLO DI SERRAGGIO
APERTO CONTROLADO
КОНТРОЛИРУЕМАЯ ЗАТЯЖКА

• Posibilidad de suministrar con certificado de calibración externa ENAC / ENAC calibration certificate can be issued on demand / Posibilité de fournir avec le certificat d'étalonnage externe ENAC
12M GARANTIA 12 MESES / 12 MONTHS OF WARRANTY / 12 MOIS DE GARANTIE / 12 MONATEN GARANTIE / 12 MAANDEN GARANTIE / 12 MESI DI GARANZIA / 12 МЕСЯЦЕВ ГАРАНТИЯ

COD. C N.m Lb.ft Lb.in Kg.cm L (mm) A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) :f
67685

3/4
25-500 18-369 221-4424 255-5102 950

60 55 30

38

5,6

1

67686 42,5-850 31-627 376-7521 434-8674 1220 6,2
67688 1 75-1500 221-1106 - - 1800 70 65 35 9,2
67721

3/4
25-500 18-369 221-4424 255-5102 950

60 55 30
5,6

67722 42,5-850 31-627 376-7521 434-8674 1220 6,2
67724 1 75-1500 221-1106 - - 1800 70 65 35 9,5

12M

COD.
Precisión CW (a derechas) / 

Accuracy CW (clockwise) / Précision 
CW (sens horaire)

Precisión CCW (a izquierdas) / 
Accuracy CCW (counter clockwise) / 
Précision CCW (sens anti-horaire)

Resolución / Resolution / 
Résolution

Memoria de datos / Data 
memory / Memoire de données

Comunicación de datos al 
ordenador / Data communication 
to the computer / Transmission de 

données à l’ordinateur

Cable para la comunicación 
de datos / Cable for data 

communication / Transmission 
de données

67685

±2,5% ±3,5%

0,1 N.m / 0,1 Lb.ft / 1 Lb.in / 
1 Kg.cm 50 - -67686

67688 0,1 N.m / 0,1Lb.ft
67721 0,1 N.m / 0,1 Lb.ft / 1 Lb.in / 

1 Kg.cm 250 l l67722
67724 0,1 N.m / 0,1Lb.ft

* : Modo Track: Valor de torsión actual - Modo Peak: Valor máximo de torsión / Track mode: Direct torque value - Peak mode: Max. torque Value / Mode Track: Valeur de torsion 
actuelle - Mode Peak: Valeur maximum de torsion

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS / TECHNICAL SPECIFICATION / DÉTAILS TECHNIQUES
Certificado de calibración / Calibration certificate / Certificat de calibrage l

Reversible / Reversible / Réversible l

Dientes / Teeth / Dents 48
Pares prefijados / Preset Torque values / Paires Préétablies 9

Sistema de aviso / Warning system / Systéme d'alerte Alarma luminosa y sonora / Audible and light alarm / Alarme lumineuse et 
sonore

Modo de operación / Operation mode / Mode d'opération Peak/Track*
Unidades de medida / Unit selection / Unités de mesure
	 67685 N.m / Lb.ft / Lb.in / Kg.cm
	 67686 N.m / Lb.ft / Lb.in / Kg.cm
	 67721 N.m / Lb.ft / Lb.in / Kg.cm
	 67722 N.m / Lb.ft / Lb.in / Kg.cm
	 67688 N.m / Lb.ft
	 67724 N.m / Lb.ft
Cd con los programas para la comunicación de datos / Cd with the programs 
for data communication / Cd avec les programmes pour la communication de 
données

l

Calibración vía web / Web calibration / Calibrage par l'intermédiaire de web l

Baterías / Batteries / Piles AA x 2
Duración de la batería / Battery operation time / Durée de fonction de batterie 110 h
Duración de la batería (standby) / Battery life (standby) / Durée de fonction de 
batterie (standby) 1 año / 1 year / 1 année

Temperatura de trabajo / Working temperature / Température de travail -10 °C ~ 60 °C
Temperatura de almacenamiento / Storage temperature / Température de 
stockage -20 °C ~ 70 °C

ACCESORIOS / ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ERSATZTEILE / ACCESSORI / ACESSORIOS / ЗАПАСНЫЕ ЧАСТИ

COD. Descripción / Description / Description Ǽ
57573 Cable USB / USB cable / Càble USB 1,2

511

E 

■ 

SManagement 
ystem 

ISO 9001:2015 
ISO 14001:2015 Q 
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